
VYUŽÍVANIE TAXISLUŽBY 

 

Informácie pre dotknutú osobu pri získaní osobných údajov 

Podľa čl. 13 a čl. 14 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 2016/679 z 27. apríla 2016 

o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takých údajov, ktorým 

sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) (ďalej len „GDPR“) 

Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie Slovenskej republiky (ďalej ako “MIRRI 

SR” alebo “prevádzkovateľ”) ako subjekt, ktorý spracováva osobné údaje dotknutej osoby, poskytuje 

dotknutej osobe nasledovné informácie: 

1. Identifikačné a kontaktné údaje prevádzkovateľa:  

Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie Slovenskej republiky 

Pribinova 25, 811 09 Bratislava 

IČO: 50349287 

 

2. Zodpovedná osoba pre oblasť osobných údajov MIRRI SR: Zodpovedná osoba za 

oblasť GDPR, telefón: +421 2 2092 8425, e-mail: zodpovedna.osoba@mirri.gov.sk 
 

3. Rozsah spracúvaných osobných údajov: 

Prevádzkovateľ spracúva osobné údaje v rozsahu meno, priezvisko, služobný e-mail, 

služobné telefónne číslo, účel jazdy, dátum a čas zrealizovanej jazdy, vzdialenosť, cena za 

prepravu a trasa jazdy (bez GPS lokalizácie v čase). 

 

4. Kategórie osobných údajov:  

Prevádzkovateľ spracúva bežné osobné údaje. 

 

5. Kategórie dotknutých osôb:  

Dotknutými osobami sú fyzické osoby – zamestnanci MIRRI SR využívajúci taxislužbu. 

 

6. Účel spracúvania osobných údajov:  

Osobné údaje budú spracúvané za účelom zabezpečiť: 

a) registráciu a vytvorenie nového profilu používateľa (zamestnanca), 

b) vyúčtovanie jazdy, 

c) kontrolu oprávneného a hospodárneho využívania taxislužby zamestnancami, 

d) vymáhanie náhrady škody od zamestnancov a vyvodenie zodpovednosti za 

spôsobenú škodu v súvislosti s využívaním taxislužby zamestnancami, 

e) preukázanie hospodárnosti a účelnosti využívania rozpočtu MIRRI SR. 

 
7. Právny základ spracúvania: 

Právnym základom pre spracúvanie osobných údajov zamestnancov na účely uvedené 

v bode 6  c), d)  je oprávnený záujem prevádzkovateľa podľa čl. 6 ods. 1 písm. f) GDPR: 

„spracúvanie je nevyhnutné na účely oprávnených záujmov, ktoré sleduje prevádzkovateľ 

alebo tretia strana, s výnimkou prípadov, keď nad takýmito záujmami prevažujú záujmy 

alebo základné práva a slobody dotknutej osoby, ktoré si vyžadujú ochranu osobných 

údajov, najmä ak je dotknutou osobu dieťa“. Oprávneným záujmom prevádzkovateľa je 
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priebežne kontrolovať hospodárne a účelné využívanie prostriedkov, ktoré MIRRI SR 

zverilo svojim zamestnancom do užívania.  

 

Právnym základom pre spracúvanie osobných údajov záujemcov o využívanie taxislužby 

v nevyhnutnom rozsahu na účel uvedený v bode 6 a) je plnenie zmluvy, pričom 

zmluvnou stranou je dotknutá osoba podľa čl. 6 ods.1 písm. b) GDPR: ,,Spracúvanie je 

nevyhnutné na plnenie zmluvy, ktorej zmluvnou stranou je dotknutá osoba, alebo aby sa na 

základe žiadosti dotknutej osoby vykonali opatrenia pred uzatvorením zmluvy.“ 

Spracúvanie je nevyhnutné na registráciu dotknutej osoby. 

 

Právnym základom pre spracúvanie osobných údajov na účel uvedený v bode 6 b), e) je 

splnenie zákonnej povinnosti prevádzkovateľa podľa čl. 6 ods. 1 písm. c): ,,spracúvanie 

je nevyhnutné na splnenie zákonnej povinnosti prevádzkovateľa." Zákonná povinnosť 

pre MIRRI ustanovuje § 10 zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších 

predpisov, ďalej § 74 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších 

predpisov a § 9 ods. 4 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 

 

8. Spracovatelia osobných údajov: 

Osobné údaje budú spracúvané príslušnými organizačnými útvarmi prevádzkovateľa. 

 

9. Sprostredkovateľ, ktorý spracúva osobné údaje v mene prevádzkovateľa: 

Prevádzkovateľ nemá žiadneho sprostredkovateľa.  

 

10. Príjemcovia osobných údajov:  

Osobné údaje môžu byť zverené alebo sprístupnené na účely auditu, overovania a kontroly: 

a) Orgánu auditu, 

b) Úradu Vládneho auditu, 

c) Ministerstvu financií Slovenskej republiky. 

 

11. Spracovateľské činnosti s osobnými údajmi: 
Prevádzkovateľ získava osobné údaje priamo od zamestnancov prostredníctvom e-mailu. 

Tieto získané osobné údaje uchováva v informačnom systéme – aplikácii taxislužby a po 

uplynutí doby spracúvania uvedenej v bode 12 ich zlikviduje. Osobné údaje spracúva na 

účely uvedené v bode 6 a poskytuje ich orgánom auditu. 

 

12. Doba spracúvania a uchovávania osobných údajov: 

Osobné údaje dotknutých osôb budú aktívne spracúvané počas doby trvania ich 

štátnozamestnaneckého pomeru na MIRRI SR, resp. až pokým sa zamestnanec rozhodne 

účet deaktivovať. MIRRI SR je povinné uchovávať osobné údaje z používateľského profilu 

zamestnanca ešte po dobu 10 rokov z dôvodu preukázania využitia verejných prostriedkov 

štátnymi zamestnancami a kontroly účelnosti jázd orgánom auditu. Používateľský účet 

bude po ukončení štátnozamestnaneckého pomeru deaktivovaný. 

 

13. Prenos osobných údajov do tretej krajiny alebo medzinárodným organizáciám:  

Nie, nevykonáva sa.  

 



14. Osobné údaje nebudú použité na automatizované individuálne rozhodovanie ani na 

profilovanie. 

 

15. V súlade s čl. 15 až 22 GDPR je dotknutá osoba oprávnená prostredníctvom žiadosti si 

uplatniť nasledovné práva dotknutej osoby: 

a) právo na získanie prístupu k osobným údajom, vrátane relevantných informácií 

týkajúcich sa ich spracúvania a právo na potvrdenie o spracúvaní osobných údajov, 

b) právo na opravu nesprávnych a na doplnenie neúplných osobných údajov, ktoré sa 

jej týkajú, 

c) právo na vymazanie osobných údajov, ktoré sa jej týkajú, 

d) právo na obmedzenie spracúvania osobných údajov, 

e) právo na prenosnosť osobných údajov,  

f) právo namietať spracúvanie osobných údajov, 

g) právo na to, aby sa na dotknutú osobu nevzťahovalo rozhodnutie založené na 

automatizovanom spracúvaní vrátane profilovania, ktoré má na dotknutú osobu 

právne účinky alebo osobu významne ovplyvňujú. 

 

16. Dotknutá osoba je oprávnená podať žiadosť o výkon práv dotknutej osoby 

u prevádzkovateľa alebo u jeho zodpovednej osoby listom na adresu prevádzkovateľa, e-

mailom na zodpovedna.osoba@mirri.gov.sk alebo osobne na podateľni prevádzkovateľa. 

 

17. Informácia o zmluvnej alebo zákonnej požiadavke: 

Poskytnutie údajov nevyplýva zo žiadneho zákona. Pre registráciu zamestnanca je nutné 

poskytnúť osobné údaje (meno, priezvisko, služobný e-mail a služobné telefónne číslo) na 

plnenie zmluvného vzťahu medzi dotknutou osobou (zamestnancom) a prevádzkovateľom 

aplikácie taxislužby. V prípade, ak dotknutá osoba odmietne poskytnúť nevyhnutné osobné 

údaje, nebude môcť využívať taxislužbu. 

 

18. Ak sa dotknutá osoba domnieva, že pri spracúvaní osobných údajov boli porušené jej 

práva, má právo podať návrh na začatie konania o ochrane osobných údajov Úradu na 

ochranu osobných údajov SR v súlade s ustanoveniami zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane 

osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

Návrh na začatie konania o ochrane osobných údajov | Úrad na ochranu osobných údajov 

Slovenskej republiky (gov.sk) 
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